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USoO

DE LA

CASA

ESTADO DE CONSERVACION

La propiedad, como has podido comprobar, esta en
buen estado, aceptando las buenas condiciones de
uso y funcionamiento de todos sus elementos
Incluidos en este manual anexo al contrato y por lo
tanto, el huésped se compromete a, notificar al
anfitrién inmediatamente con respecto a cualquier
dafio o mantenimiento, problemas que requieren
atencion y mantener a propiedad y todos sus
muebles, accesorios y efectos en el mismo estado
de conservacion que se encuentran al comienzo del

alquiler. ElI huésped debera dejar Ila
propiedad en el mismo estado de limpieza y
orden general en que se encontro, de no ser
asi, se descontara 100€ de la fianza en
concepto de limpieza.

FUMADORES

Preferimos que no se fume, pero de hacerlo
dentro de la propiedad debera presentar
atenciéon a las normas de seguridad, estanto
totalmente prohibido fumar en los dormitorios
y en la cocina.

ANIMALES DOMESTICOS

Las mascotas estan estrictamente
prohibidas en esta propiedad. Cualquier
evidencia de la ocupacién de animal
domeéstico se traducira en un cargo adicional
de 200 €uros. EI propietario no se
responsabiliza de cualquier reaccion alergica
o de oftras condiciones derivadas de la
ocupacion de la propiedad.La designacion de
"No mascotas” no indica que no haya habido
animales domeésticos en la propiedad en
algun momento.




APARATOS Y SERVICIOS

La propiedad proporciona los equipos Yy
servicios, y hace todo lo posible para garantizar
que tal equipo esté en funcionamiento durante el
periodo que dure el alquiler, una averia o alguna
otra situaciéon que inutilice elemento no esencial,
el propietario no asume ninguna responsabilidad
para reemplazarlo o reembolsar al arrendatario
alguna cantidad por falta de uso de estos
equipos o instalaciones.

El huésped debe informar inmediatamente al

anfitrion de cualquier desperfecto o mal
funcionamiento de equipos, servicios o0
aparatos.

El anfitrion hara todo esfuerzo razonable para
tener reparadas tan pronto como sea posible las
averias; sin embargo, hay ocasiones que por
causas ajenas a nuestra voluntad, no existe
posibilidad.

Para el mantenimiento diario de la piscina y
jardin el huésped consiente en que el anfitrion o
personal de mantenimiento puedan acceder a

los mismos.

Si ocurre wuna averia en elementos
fundamentales como los sistemas de agua,
sistemas de tuberias, desagles, instalacion
eléctrica o grandes electrodomésticos, se hara
todo lo posible para reparar o reemplazar, tan
pronto como sea posible por parte de los
técnicos, quedando consentido el acceso a la
propiedad por parte del huesped.

Para el caso de roturas causadas por uso
incorrecto del huesped, como bloqueos de
fontaneria causados por uso inadecuado de las
instalaciones sanitarias, perdida de mandos de
funcionamiento, perdidas de llaves, etc.; el
huésped se vera abligado a abonar el valor de
dichas incidencias pudiendose descontar, en su
caso, de la fianza depositada a tal fin.

El propietario no es responsable, ni
proporcionara ningun reembolso, por cualquier
suspension de servicios eléctricos o de agua,
causados por condiciones climaticas u otras
circunstacias ajenas a su voluntad. Del mismo
modo, no habra ningun reembolso por
inclemencias del tiempo, cambios en los niveles
de agua, las condiciones de propiedades
vecinas, o cualquier molestia por los elementos
naturales de la ubicacion de la poblacion.



NORMAS DE CONVIVENCIA

Los habitantes de la propiedad deberan cumplir
con las normas estipuladas en las normas de
comunidad de las que existe copia en este
manual, ademas de recordarle algunas de
sentido comun:

No se podran realizar actividades molestas,
insalubres, nocivas, peligrosas o ilicitas; asi
como no permitir ningun tipo de reuniéon de
personas que exceda el limite de ocupantes de
la reserva y que el horario de descanso va de
las 24.00 h. a las 08.00 h.

Se mantendran en perfecto uso cada objeto,
ademas de conservarlo en su lugar original tras
el uso.

Los huéspedes se hacen responsables de
mantener la vivienda correctamente cerrada en
su ausencia, debiendo cerrar puertas vy
ventanas al salir de la vivienda.

Se debera tratar la vivienda y contenido con
respeto y no sustraer nada de la misma.

La basura se debe depositar en los
contenedores situados fuera del edificio y en

las zonas habilitadas para ello, y bajo ningun
concepto en las zonas comunes; debiendo
regularmente vaciarlo en los contenedores
publicos, situados en la misma via y a
escasos metros en ambos sentidos de las
viviendas.

Tampoco, por cuestiones de higiene y decoro
ningun objeto personal se debe dejar en
dichas zonas que son de uso comunitario.

Ayudemos a conservar el medio ambiente
haciendo un uso razonable de luces y agua,
por favor, APAGUE las luces cuando salga
de la casa.

Por favor, no acumule basura en el interior y
exterior de la casa para prevenir la aparicion
de “amigos indeseables”.

MUCHAS GRACIAS POR SU
COLABORACION.




OCUPACION

El huésped que suscribe el contrato se
considera el arrendatario/huésped responsable

asumira  subsidiariamente  toda la
responsabilidad por todos los miembros del
grupo durante todo el periodo de alquiler, sin
posibilidad de ceder o subarrendar la vivienda a
terceros.

La ocupacion de la propiedad,
independientemente del numero maximo de
personas que se pueden alojar, se limita
estrictamente a los nombrados en el registro de
entrada de viajeros. Si hubieran modificaciones
posteriores, deberan ser notificadas por escrito
al propietario y este aceptarlas dando su visto
bueno también por escrito.

Las informaciones o instrucciones relativas a
este alquiler vacacional, se comunicara al
huésped responsable del alquiler unicamente, y
no a cualquier tercero o miembro del grupo.

Exceder del numero de personas acordadas vy
establecidas resultara la expulsion inmediata sin
reembolso, o el pago de 100 €uros por persona,
por noche al anfitrion.

RESTO DE CONDICIONES

El huésped, debera acatar estos términos y
condiciones de alquiler y las instrucciones
contenidas en este "manual de la casa" y
cualquier otra instruccion que  sea
proporcionada por la propiedad.




LIMITACION DE
RESPONSABILIDAD

El huésped representa, garantiza, reconoce y
esta de acuerdo con el propietario que él o
ella usara la propiedad y sus instalaciones de
conformidad con los términos y condiciones
anteriormente descritos y la informacion
proporcionada y que €l o ella lo hace a su
propio riesgo. Eximiendo al propietario de
toda responsabilidad que pudiera ocasionar la
propiedad a las personas, durante el tiempo
de ocupacion por el mal uso, incluida la
piscina.

El anfitrion no se hace responsable de la
perdida, robo o deterioro de los objetos
personales de los clientes.

TN
I

SALIDA FINALIZACION

Se debera entregar la propiedad sgun el
dia y horario acordado, en la misma
vivienda, salvo pacto en contrario,
entregando las llaves en ese mismo
momento tras inspeccién ocular.




INSTRUCCIONES

SEGURIDAD




PISCINA

recinto de la piIst |
* No se permite el uso de colchoneta
de.playa o similares.

se encuentre

alcohol u otros estupefacientes.

*

No se permite la entrada de
animales.
* No tirarse de cabeza a la piscina.
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PARADA RADIO-TAXI CONIL




URGENCIAS

TELEFONO DE EMERGENCIAS

112

CENTROS DE SALUD EN CONIL

Centro de Salud La Atalaya
C/ Rosa de los Vientos s/n
Tifno.: 956 442 747

Consultorio El Colorado
Ctra. N-340
TIfno.: 956 445 314

Cruz Roja
C/ Reyes Catdlicos s/n
Tifno.: 956 442 426



FARMACIAS

L ATALAYA

C/ CYBION 15

TLFNO.: 956 442 944
MORILLO ANDUJAR

C/ CHICLANA 15

TLFNO.: 956 443 029

8 TESORO LUMBRERAS

B C/ROSADE LOS
VIENTOS S/N
TLFNO.: 956 442 312
ROCHE

AVDA. ESPANA S/N
URB. ROCHE
TLFNO.: 956 446 101

N \IUNOZ MALIA

B AVDA. MUSICA 17C
- _ TLFNO.: 956 444 432

DEL CARMEN

CTRA. DEL PUNTO 13
TLFNO.: 956 444 629

DIAZ CASADO

C/ CANARIAS 16

TLFNO.: 956 440 376
PEREZ MORENO

PZA. ESPANA 1

TLFNO.: 956 440 401

RUIZ QUINTANA

CTRA. N-340 KM. 16,8
TLFNO.: 956 445 893

SORIANO LOPEZ
AVDA. DOLORES
IBARRURI S/N
TLFNO.: 956 442 970



SEGURIDAD

POLICIA LOCAL

GUARDIA CIVIL
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SUPERMERCADOS




SENDA CABO
DE

OCEANO SURF

TRAFALGAR

| www.surf-school-spain.com www.turismo.conil.org

CENTRO HiPICO

PINARES Y MAR

KITESURF

www.totalkitesurf.com E WWW. plcaderopacheco com

ENTRE RAMAS

AVENTURA

8 www.entreramasaventura.co




Tu opinion cuenta

LIBRO DE VISITAS




...................................... Tl,'l Opinién nos

...................................... Interesa
Ubicacion: 1 2 3 45
...................................... Alolamiente: 1 5 34 8
...................................... Atencio'n: 1 2 3 4 5
Limpieza: 1 2 3 4 5
Calidad-precio: 1 2 3 4 5




